UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER

The Universal Carbide Case Trimmer is a heavy-duty, cast-iron constructed case
trimming tool designed for serious reloaders who demand precise case lengths
for pinpoint accuracy and smooth, reliable functioning cartridges. The secret
behind this hard-working case trimmer is simple-it uses a Carbide Cutter Head
that holds a diamond-sharp edge to maintain balanced dimensions and a
longer-than-average service life, making it ideal for volume reloaders. This
replaceable cutter head accepts all Lyman pilots. This unit packs a high speed
drive and a safety guard for added protection. Lyman's patented Universal
Chuckhead can handle any case cutting job from .17 caliber to .458 caliber with
no collets or shell holders required. It also comes with nine of the most popular
caliber pilots: 22, 24, 27, 28/7mm, 30, 9mm, 35 (38/357), 44 and 45A.

Attributes

Name: LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749010272

Mfr. No.: 7862009

Caliber: -

Delivery weight: 1.86kg

Shipping height: 91mm

Shipping width: 150mm

Shipping length: 305mm

UPC: 011516720092

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Dieses hochwertige
Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Féllen von Hulsen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Tragen Sie stets geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie das Gerat verwenden.

® Uberprifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® | agern Sie das Gerét an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und andere Schéaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Cutter Head sicher und ordnungsgeman montiert ist, bevor Sie mit dem Trimmen
beginnen.

® Verwenden Sie nur die von Lyman empfohlenen Piloten, um die Sicherheit und die Leistung des Geréats zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie das Trimmen von Hilsen, die nicht fir das Gerat geeignet sind, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfalle zu verhindern.

® Halten Sie die Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern, wahrend es in Betrieb
ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Cutter Heads

® Entfernen Sie den alten Cutter Head, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen Carbide Cutter Head auf das Gerét und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
® Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.

2. Verwendung des Trimmers

Wahlen Sie den geeigneten Lyman Piloten fiir die Hillsengrél3e, die Sie bearbeiten mochten.

Setzen Sie die Hulse in den Chuckhead ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher gehalten wird.
Betatigen Sie den Hochgeschwindigkeitsantrieb, um mit dem Trimmen zu beginnen.

Uberwachen Sie den Trimmvorgang, um sicherzustellen, dass die Hillse gleichmaRig bearbeitet wird.

3. Nach der Verwendung

® Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
warten.

® Reinigen Sie den Cutter Head und die Arbeitsflache von Hilsenresten und anderen Ablagerungen.

® |agern Sie das Gerét an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Trennen Sie alle abnehmbaren Teile, bevor Sie das Gerat entsorgen.
® Recyceln Sie Materialien, wo es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich der Sicherheit und Verwendung des LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Lyman oder besuchen Sie die offizielle
Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher
regelmaRig die neuesten Informationen und Anleitungen zur sicheren Verwendung Ihres Produkts.



Safety Instruction Guide for LYMAN Universal Carbide
Case Trimmer

Introduction

Thank you for choosing the LYMAN Universal Carbide Case Trimmer. This heavyduty tool is designed for reloaders
who seek precision and reliability in their reloading process. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always read the instruction manual before using the trimmer.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

Wear safety glasses and gloves when operating the trimmer to protect against debris.

Do not operate the trimmer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or distracted.
Regularly inspect the trimmer for any signs of damage or wear.

Follow local regulations for the safe handling of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended Lyman pilots with the trimmer.

Ensure that the cutter head is securely attached before use.

Do not exceed the maximum cutting capacity of the trimmer.

Avoid placing fingers near the cutter head while the trimmer is in operation.

Make sure all safety guards are in place and functioning before use.

If the trimmer makes unusual noises or vibrations, stop using it immediately and inspect for issues.
Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the trimmer on a stable and flat surface.
® Ensure that the trimmer is securely fastened to the work surface if necessary.
® Attach the appropriate Lyman pilot to the cutter head according to the manufacturer’s instructions.

2. Usage:

Prepare the cases to be trimmed by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the case into the Universal Chuckhead, ensuring it is properly seated.

Adjust the trimmer to the desired case length using the builtin measurement guides.
Turn on the trimmer and allow it to reach the desired speed before beginning to trim.
Gently push the case into the cutter head, applying consistent pressure.

Once trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case.

Inspect the trimmed case for accuracy and smoothness.

Disposal Instructions
® Dispose of any worn or damaged parts of the trimmer in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the trimmer or any of its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the LYMAN Universal Carbide Case Trimmer,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your LYMAN
Universal Carbide Case Trimmer. Always prioritize safety and stay informed about the proper use and maintenance
of your equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Trimmer
de Casos Universal de Carburo LYMAN

Introduccion

Gracias por elegir el Trimmer de Casos Universal de Carburo de LYMAN. Esta herramienta esta disefiada para
ofrecerte un rendimiento excepcional y una precisién milimétrica en el recorte de vainas. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios.

Usa el trimmer solo para el propésito previsto: recortar vainas de cartuchos.

No uses el trimmer si esta dafiado o si alguna de sus partes esta desgastada.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No uses el trimmer en condiciones de humedad o en &reas con riesgo de incendio.
Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva durante su uso.

No intentes modificar el trimmer de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligro de Cortes: La Cabeza de Corte de Carburo es extremadamente afilada. Maneja con cuidado.

* Peligro de Lesiones por Proyeccion: Durante el uso, pueden salir pequefios fragmentos de material.
Asegurate de usar equipo de proteccién adecuado.

® Peligro Eléctrico: No uses el trimmer con las manos mojadas y asegurate de que el cable de alimentacion
esté en buenas condiciones.

® Uso de Pilotos: Aseglrate de que los pilotos estén correctamente instalados antes de comenzar a recortar.

® Supervision: Si eres principiante, es recomendable que uses el trimmer bajo la supervision de un experto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el trimmer en una superficie de trabajo estable y nivelada.
® Conecta el trimmer a una toma de corriente adecuada.
® Verifica que el motor y la Cabeza de Corte estén correctamente instalados y en buen estado.

2. Uso:
® Selecciona el piloto adecuado para el calibre de la vaina que vas a recortar.
® |nserta la vaina en el trimmer y aseguUrate de que esté bien sujeta.
® Enciende el timmer y permite que la Cabeza de Corte realice el trabajo.
® Mantén las manos alejadas de la Cabeza de Corte durante el funcionamiento.
[ ]

Una vez que hayas terminado, apaga el trimmer y desconéctalo de la toma de corriente.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el trimmer ni sus componentes en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas eléctricas y componentes de metal.
® Si el timmer ya no es funcional, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el funcionamiento del Trimmer de Casos Universal de
Carburo de LYMAN, consulta la documentacion del producto o visita el sitio web oficial de LYMAN para obtener méas
informacion.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
eficiente de tu trimmer.



Guide de Sécurité pour le TailleCas Universel en
Carbure Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi le TailleCas Universel en Carbure Lyman. Cet outil est concu pour vous aider a obtenir des
longueurs de douilles précises, essentielles pour un rechargement de cartouches efficace et sécurisé. Ce guide vous
fournira des informations importantes sur la sécurité et l'utilisation de cet appareil.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le taillecas sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez le produit uniqguement pour les fins pour lesquelles il a été congu.

Ne modifiez pas l'appareil ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Veérifiez que le taillecas est correctement assemblé avant chaque utilisation.

Assurezvous que la téte de coupe est en bon état et affitée.

Ne forcez pas le matériau a travers la téte de coupe; laissez I'outil faire le travail.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

N'utilisez pas cet outil si vous étes fatigué ou si vous avez consommeé de l'alcool ou des médicaments qui
affectent votre concentration.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

Déballez soigneusement le taillecas et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.
Fixez le taillecas sur une surface de travail stable et plane.

Assurezvous que le mandrin est correctement installé et sécurisé.

Installez le pilote de calibre approprié en le faisant glisser dans le mandrin.

2. Utilisation

Placez la douille que vous souhaitez raccourcir dans le mandrin.

Activez I'entrailnement a haute vitesse pour commencer la coupe.

Surveillez la progression de la coupe et arrétez I'outil si vous remarquez un fonctionnement anormal.
Une fois la coupe terminée, retirez la douille et vérifiez la longueur avec un outil de mesure approprié.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements électriques et des outils.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TailleCas Universel en Carbure Lyman,
veuillez consulter les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre
sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez de votre expérience de rechargement avec le TailleCas Universel en
Carbure Lyman!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trimmer
Universale per Bossoli in Carburo Lyman

Introduzione

Grazie per aver scelto il Trimmer Universale per Bossoli in Carburo Lyman. Questo strumento e progettato per offrire
prestazioni elevate e precisione nella ricarica dei bossoli. Per garantire la tua sicurezza e un utilizzo corretto del
prodotto, ti invitiamo a seguire attentamente le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza il trimmer solo per il suo scopo previsto, ovvero la trimmatura di bossoli.

Assicurati che il trimmer sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il trimmer per proteggerti da schegge o detriti.
Tieni il trimmer lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il trimmer se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlla sempre che il trimmer sia in buone condizioni prima dell'uso. Verifica che non ci siano parti
danneggiate o usurate.

® Non tentare di modificare o riparare il trimmer da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.
Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi di scosse elettriche.

® Segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso della Testa di Taglio in Carburo.
Non superare le capacita di taglio del trimmer. Utilizzalo solo con bossoli di calibro compreso tra .17 e .458.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa di Taglio:

® Assicurati che il trimmer sia scollegato dalla fonte di alimentazione.

® Rimuovi la Testa di Taglio usurata, se presente, svitando il dado di fissaggio.

® |[nserisci la nuova Testa di Taglio in Carburo e riavvita il dado di fissaggio fino a quando non € ben
saldo.

2. Uso del Trimmer:
® Posiziona il bossolo nel Chuckhead Universale. Assicurati che sia fissato correttamente.
® Accendi il trimmer e lascia che raggiunga la velocita massima.
® Esegui la trimmatura del bossolo, mantenendo una presa salda sul trimmer.
® Dopo aver completato la trimmatura, spegni il trimmer e rimuovi il bossolo.

3. Manutenzione:

® Pulisci il trimmer dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla regolarmente la Testa di Taglio per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.

® Non gettare il trimmer o le sue parti nelllambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti pericolosi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o un ente competente in materia di sicurezza dei prodotti.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Trimmer Universale per Bossoli in Carburo Lyman in modo
sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro con la tua ricarical



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia LYMAN
UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem narzedzia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z ochrony oczu i innych odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas pracy.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu tatwopalnych materiatéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu narzedzia, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowac narzedzia ani uzywac¢ go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Zawsze uzywaj odpowiednich pilotéw kalibrow dostarczonych w zestawie.

Nie wktadaj rgk ani innych przedmiotéw w obszar tnacy podczas pracy.

Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy gtowica tnaca jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz narzedzia:

* Umies¢ narzedzie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone.
® Zainstaluj wybrang gtowice tngca zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu.

2. Uzytkowanie narzedzia:

® Wiacz narzedzie, uzywajgc przycisku zasilania.
® Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji, a nastepnie rozpocznij proces przycinania.
® Monitoruj narzedzie podczas pracy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

3. Po zakonczeniu pracy:

®* Wylgcz narzedzie i odtacz je od zasilania.
® Oczys$€ narzedzie z resztek materiatow.
® Przechowuj narzedzie w odpowiednim miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Narzedzie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu oraz wszelkich dokumentéw zwigzanych z
produktem.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za wybor narzedzia LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Zyczymy udanego i
bezpiecznego uzytkowania!



LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
latausprosessissa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tyokalua iiman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tata tyokalua.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tyokalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tyokalua, jos olet vasyneena tai huumaantuneena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kayta vain Lymanin hyvaksymia lisdvarusteita ja osia taman tydkalun kanssa.
Varmista, etta leikkuupaé on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria tai pituuksia.

Valta sormien tai muiden kehon osien l&heisyytté leikkuup&ahan kaytén aikana.

Ala yrita muuttaa tai korjata tyokalua itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta tydkalun jalusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Kiinnita leikkuupéa varmistamalla, ettéd se on tiukasti paikallaan.
® Liita tarvittavat pilotit Lymanin ohjeiden mukaan.

2. Kayttd

Aseta kuori leikkuup&éahén ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
Kaynnista tydkalu ja sdada nopeus tarpeen mukaan.

Leikkaa kuori haluttuun pituuteen seuraamalla valmistajan suosituksia.
Tarkista leikkuup&én kunto sdénndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset turvallisuustiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kdyta tytkalua vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER

Introduktion

Tack for att du valt LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Detta verktyg ar designat for att ge exakta
hylslangder och palitliga resultat for hylstrimning. For att sékerstélla séker anvandning och bésta resultat, vanligen
l&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktyget regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Forvara verktyget utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller fel till behdriga myndigheter.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda égonen mot skrap som kan flyga.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.
Kontrollera att skarhuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand inte verktyget om du &r trott eller distraherad.

Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstalla tydlig sikt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skdrhuvud:

® Ta bort det gamla skarhuvudet genom att vrida det motsols.
® Sattin det nya Karbid Skarhuvudet och vrid medsols tills det sitter fast.

2. Anvandning av trimmer:
Placera hylsan i chuckhead och se till att den sitter ordentligt.
Justera verktyget for att stalla in 6énskad hylslangd.
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® Starta maskinen och lat den trimma hylsan till 6nskad langd.
® Sténg av maskinen och ta bort hylsan nar trimningen ar klar.

3. Underhall:

® Rengdr verktyget efter varje anvandning for att ta bort skrdp och rester.
® Kontrollera skarhuvudet regelbundet och byt ut det vid behov for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte verktyget eller dess delar i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
® Om produkten ar defekt, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
support och sakerhetsinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LYMAN
UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani LYMAN
UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni karbidovy nastroj na zkracovani nabojnic LYMAN. Tento nastroj je navrzen
tak, aby splnil poZzadavky vaznych prebijecl, ktefi vyzaduji presné délky nabojnic. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostfedi.

Nastroj pouzivejte pouze pro uréeny ucel, tj. zkracovani nabojnic.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda nejsou zadné posSkozené Césti.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed tlomky a ostrymi hranami.

Nikdy nepracujte s nastrojem, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

PTi pouzivani nastroje se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpecnou pozici.

Pokud se néstroj zasekne, nevytahujte ho nasilim. Vypnéte pohon a zjistéte pficinu zablokovani.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste predesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je karbidovéa fezna hlava spravné nainstalovana a utazena.

2. Pouziti nastroje:
Umistéte nabojnici do skliidla a zajistéte ji.
Nastavte pozadovanou délku nabojnice pomoci nastavovaciho mechanismu.
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® Zapnéte vysokorychlostni pohon a pomalu zkratte nabojnici na poZzadovanou délku.
® Po dokonceni zkracovani vypnéte nastroj a odstrante nabojnici.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cistéte nastroj, aby se zajistila jeho dlouh& Zivotnost.
® Vyméiite karbidovou feznou hlavu, pokud je opotfebovana nebo poskozena.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni pouzivani nastroje jej fadné vycistéte a ulozte na bezpe€né misto.

® Pokud je nastroj poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazuijte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu. Zjistéte, kde se nachazi nejblizSi sbérné
misto pro elektronicky odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a maiji za cil zajistit
bezpetné pouzivani produktu. Udrzujte tyto pokyny po ruce pro budouci pouziti. DEkujeme za vaSi pozornost a
prejeme vam bezpecné a Uuspeésné pouzivani vaSeho LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER.



